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I. Introduction 


1. Le present rapport, soumis en application du paragraphe 4 de la resolution 
2107 (2013) du Conseil de securite, porte sur les faits nouveaux intervenus depuis la 
publication du precedent rapport en date du 21 octobre 2016 (S/2016/885) 
concernant la question des nationaux du Koweit et d’Etats tiers portes disparus ainsi 
que des biens koweitiens disparus, notamment les archives nationales. 


2. Le 30 novembre, dans le cadre des responsabilites qui lui incombent au titre de 
la resolution 2107 (2013) du Conseil de securite, mon Representant special adjoint 
aux affaires politiques aupres de la Mission d’assistance des Nations Unies pour 
l’lraq (MANUI) a rencontre le Directeur du Departement arabe du Ministere 
iraquien des affaires etrangeres, Hussein al-Khatib, et souligne qu’une approche 
globale, incluant l’etablissement d’un contact avec les temoins, un travail sur le 
terrain et l’elaboration de methodes nouvelles et creatives permettant de regler le 
probleme des personnes et des biens disparus, pourrait entrainer des resultats dont le 
besoin se faisait cruellement sentir. Mon Representant special adjoint a egalement 
demande au Ministre iraquien des affaires etrangeres de continuer, en tant que 
responsable du dossier, a continuer de mobiliser et de coordonner les efforts de 
toutes les entites du Gouvernement iraquien travaillant sur la question. M. al-Khatib 
a donne l’assurance que le Gouvernement iraquien etait resolu a ameliorer ses 
rapports avec le Koweit et signale qu’il etait reconnaissant a ce dernier de l’aide 
humanitaire apportee ainsi que de la comprehension dont il faisait preuve quant a la 
situation financiere et aux conditions de securite de l’lraq. M. al-Khatib a insiste sur 
le fait que les efforts deployes pour obtenir les resultats desires sur le dossier des 
personnes et des biens disparus allaient se poursuivre, expliquant que les 
informations fournies par des temoins a la suite des dernieres declarations publiques 
etaient en cours de verification dans le cadre d’une etroite collaboration entre les 
Ministeres de la defense et des affaires etrangeres. 


3. Le l er decembre, mon Representant special pour l’lraq a rencontre 
l’Ambassadeur du Koweit en Iraq, Salem Ghassab Mohammed al-Zamanan, qui a 
souligne combien il importait de poursuivre le travail sur le dossier des personnes et 
des biens disparus pour obtenir des resultats concrets. Mon Representant special a 
note que la MANUI suivait de pres 1’evolution de la question et qu’elle etait en 
contact avec les entites competentes du Gouvernement iraquien afin de s’assurer 
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qu’on accordait 1’attention voulue a cette tache. II a egalement souligne que la 
participation du Ministere iraquien de la defense, qui avait mis a disposition ses 
competences techniques et specialises, avait fait avancer ce processus. 

4. Le 12 decembre, mon Representant special adjoint aux affaires politiques a 
rencontre le Sous-Secretaire aux affaires juridiques et aux relations multilaterales du 
Ministere iraquien des affaires etrangeres, Omar Barzanji, qui a renouvele 
l’engagement de l’lraq a faire avancer le dossier des personnes et des biens 
disparus. M. Barzanji a donne plus de details sur les preparatifs de la reunion du 
Comite ministeriel conjoint Iraq-Koweit et fait remarquer le role important de cette 
derniere dans le renforcement des relations bilaterales. 

5. Les 27 et 28 decembre, le Comite ministeriel conjoint Iraq-Koweit a tenu a 
Bagdad sa sixieme reunion, dont l’objet etait de renforcer la cooperation entre les 
deux pays. Le premier Vice-Premier Ministre kowei'tien et Ministre des affaires 
etrangeres, cheik Sabah A1 Khaled A1 Hamad A1 Sabah, et le Ministre iraquien des 
affaires etrangeres, Ibrahim al-Jaafari, ont signe trois memorandums d’accord 
concernant la securite, l’industrie et le transport ainsi qu’un programme de travail 
sur la cooperation culturelle. Lors des reunions de haut niveau ulterieurement tenues 
avec le President iraquien, Fouad Massoum, le Premier Ministre iraquien, Haider al- 
Abadi, et le President du Conseil des representants iraquien, Salim al-Joubouri, 
cheik Sabah A1 Khaled A1 Hamad A1 Sabah a reaffirme le soutien sans reserve du 
Kowei't a la lutte menee par l’lraq contre le terrorisme, se felicitant des victoires 
remportees par les forces de securite iraquiennes. 

6. L’amelioration des liens bilateraux et la bonne volonte entre les deux pays se 
sont egalement illustrees lorsque, pour la troisieme fois, le Kowei't a soutenu la 
demande que l’lraq avait presentee au Conseil d’administration de la Commission 
d’indemnisation des Nations Unies creee par la resolution 692 (1991) aux fins 
d’obtenir le report d’une annee supplemental, jusqu’au l er janvier 2018, du 
paiement des 4,6 milliards de dollars restants des dedommagements dus au 
Gouvernement kowei'tien, conformement au paragraphe 21 de la resolution 
1483 (2003) du Conseil de securite. Durant la periode consideree dans le present 
rapport, le Kowei't a verse 30 millions de dollars aux organismes des Nations Unies 
dans le but d’attenuer la crise humanitaire subie par l’lraq, ce qui a permis de 
fournir une aide alimentaire d’urgence aux milliers de families iraquiennes touchees 
par la crise en cours a Mossoul, d’apporter une assistance necessaire pour la survie 
aux enfants iraquiens et de distribuer a la population deplacee du materiel en vue de 
l’hiver. 


II. Activites menees recemment en ce qui concerne 
2 le rapatriement et le retour de tous les nationaux 
du Kowei’t et d’Etats tiers ou la restitution 
de leurs depouilles 

7. Pendant la periode consideree, le Ministre iraquien de la defense a continue de 
recueillir, de verifier et d’analyser les informations communiquees par de nombreux 
citoyens a la suite d’un appel a temoins diffuse, en septembre, sur les stations de 
radio et les chaines de television iraquiennes. Le Ministere des affaires etrangeres a 
transmis au Ministere de la defense des informations que lui avaient donnees 
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quelques temoins, afin de simplifier la procedure de verification. Ce dernier a 
egalement demande aux services de renseignement et de securite de fournir toute 
information disponible sur de possibles sites d’inhumation, dont Salman Pak, 
Khamisiya et Radwaniya, en vue d’en preciser l’emplacement. Afin de verifier les 
informations par recoupement et d’etablir une base de donnees complete et 
actualisee, le Ministere a en outre demande au Comite international de la Croix- 
Rouge (CICR) de lui dresser la liste de tous les sites ou des depouilles de 
Koweitiens avaient ete retrouvees et de lui donner les noms des personnes portees 
disparues dont la depouille avait ete localisee. 

8. Du 23 au 25 octobre et du 19 au 24 decembre, l’equipe technique du Ministere 
iraquien de la defense, en presence d’un temoin, a entrepris sur un possible site 
d’inhumation situe dans la province de Karbala des travaux d’excavation qui ont 
permis de mettre au jour 158 fosses. A cette date, aucune depouille n’a toutefois ete 
decouverte. 

9. Le l er novembre, le Ministere iraquien de la defense a nomme l’adjoint du 
Conseil juridique et Chef de la Commission technique chargee du dossier des 
nationaux koweitiens portes disparus, le general de brigade Hazem Qassem Majid, 
representant aupres de la Commission etablie par les autorites de la Region du 
Kurdistan afin de coordonner les travaux lies a un temoin susceptible de detenir des 
informations sur un possible site d’inhumation, dans la province de Soulaimaniyah. 
Cette designation fait suite aux discussions tenues precedemment avec un temoin 
par le Ministere iraquien de la defense, le Ministere des martyrs et des questions 
relatives a l’Anfal du Gouvernement de la Region du Kurdistan, le CICR et le 
consulat du Koweit a Erbil. 

10. Le 5 decembre, mon Representant special adjoint aux affaires politiques a 
rencontre le general de brigade Hazem Qassem Majid. Ce dernier s’est pleinement 
engage a faire avancer le dossier et a affirme que le Premier Ministre iraquien se 
felicitait des activites entreprises par le Ministere de la defense dans le cadre de 
l’objectif global du Gouvernement visant a ameliorer les relations entre l’lraq et le 
Koweit, ainsi qu’entre l’lraq et la communaute internationale. Se faisant l’echo de 
1’inquietude manifestee au sujet du manque de credits prevus pour le dossier en 
2016, il a exprime l’espoir que les fonds demandes au titre du budget 2017 seraient 
approuves afin d’appuyer les travaux prevus. Le general de brigade a remercie la 
partie koweitienne de sa patience constante face au contexte financier et aux 
conditions de securite difficiles penalisant l’lraq. II a souligne qu’une fois l’Etat 
islamique d’lraq et du Levant vaincu, le Ministere pourrait se consacrer pleinement 
a ce dossier. II a egalement assure que le Ministere de la defense iraquien serait pret 
a endosser sa responsabilite en vue d’obtenir des resultats positifs. Mon 
Representant special adjoint s’est felicite des activites du Ministere et a demande 
instamment que tout continue d’etre fait, s’agissant en particulier des temoins et des 
informations recemment obtenues, pour etayer ces dernieres et ne negliger aucune 
piste. II a en outre encourage les Ministeres de la defense et des affaires etrangeres a 
renforcer leur coordination et leur cooperation sur ce dossier. 

11. Le 8 janvier, lors d’une visite officielle a Bagdad, le President du CICR, Peter 
Maurer, a rencontre le Premier Ministre iraquien, Haider al-Abadi, pour discuter des 
operations du CICR en Iraq et, notamment, de son appui aux efforts deployes pour 
resoudre le probleme des personnes portees disparues, qui reste une de ses priorites 
humanitaires. Le role essentiel du CICR a egalement ete souligne lors de la reunion 
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qui s’est tenue le 11 janvier au Kowei't entre M. Maurer et le premier Vice-Premier 
Ministre et Ministre des affaires etrangeres koweitien, cheik Sabah A1 Khaled A1 
Hamad A1 Sabah, qui a loue les activites du CICR dans le domaine humanitaire, en 
particulier celles concernant la recherche des nationaux portes disparus et des 
prisonniers de guerre koweitiens de la guerre du Golfe de 1990-1991. 


ITT. Activites menees recemment en ce qui concerne 
la restitution de biens koweitiens 

12. Le 30 novembre, pendant la reunion avec mon Representant special adjoint, 
M. al-Khatib a confirme la decouverte d’un grand nombre de livres koweitiens dans 
des bibliotheques universitaires iraquiennes. Ces livres sont actuellement collectes 
et repertories. Mon Representant special adjoint s’en est felicite et a demande 
instamment au Ministere iraquien des affaires etrangeres d’envisager la possibility 
d’entreprendre une campagne publique dediee qui ciblerait les personnes ayant des 
informations relatives aux archives nationales, afin de les encourager a se faire 
connaitre. 

13. Durant la periode consideree, le Ministere iraquien des affaires etrangeres a 
acheve l’inventaire des 2 368 livres koweitiens de l’universite de Babel et des 
3 726 livres de l’universite de Koufa pour preparer leur remise officielle au Kowei't. 

14. Le 23 decembre, dans la province de Babel, le personnel de security iraquien a 
saisi ce qui semblerait etre un ancien manuscrit vole au Musee du Kowei't pendant 
l’occupation iraquienne de 1990-1991. Les Ministeres iraquiens des affaires 
etrangeres et de l’interieur coordonnent l’affaire. Une fois les procedures juridiques 
et judiciaires closes, le manuscrit sera remis au Ministere iraquien des affaires 
etrangeres, pour authentication. 


IV. Observations 

15. Je me felicite de ce que les relations entre l’lraq et le Kowei't continuent de se 
renforcer et deviennent plus etroites au fils des ans. Je remercie le Kowei't pour sa 
generosite et pour l’aide humanitaire qu’il a apportee a l’lraq, preuve de son amide 
avec le peuple iraquien et de sa solidarity en cette periode de besoin. Je lui suis 
reconnaissant de se montrer comprehensif face aux difficultes financieres 
rencontrees par le Gouvernement iraquien et d’avoir accepte le report d’une annee 
supplementaire du paiement des indemnites. 

16. La pleine normalisation des relations entre l’lraq et le Kowei't ne pourra avoir 
lieu qu’une fois que le dossier des nationaux du Kowei't et d’Etats tiers portes 
disparus ainsi que des biens koweitiens disparus, notamment les archives nationales, 
aura ete regie. Je salue le fait que le Gouvernement iraquien reconnaisse les 
obligations qui lui incombent et soit conscient des attentes du Kowei't et de la 
communaute internationale dans son ensemble a cet egard, signe qu’il est determine 
a assumer ses responsabilites et a obtenir les resultats depuis longtemps attendus. 

17. Ces derniers mois, le Ministere iraquien de la defense a fait preuve de volonte 
et d’engagement pour ce qui est de faire avancer le dossier des personnes disparues 
et de deployer des efforts indispensables en vue d’obtenir des resultats concrets. Je 
me felicite de ce nouvel elan et de ce travail acharne et, bien que conscient des 
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priorites liees a l’EIIL, j’insiste sur le fait qu’il faut continuer de faire avancer ce 
dossier. Dans cette perspective, j ’engage le Gouvernement iraquien a allouer au 
Ministere de la defense, en 2017, des fonds suffisants pour lui permettre 
d’intensifier ses activites et de s’acquitter pleinement de ses responsabilites. 

18. Je salue l’appui, les conseils et les encouragements apportes par les membres 
de la Commission tripartite sous la direction avisee du CICR, ainsi que leur 
devouement et la determination remarquable dont ils ont fait preuve au fil des ans 
pour trouver une solution a cette question. J’encourage le Gouvernement iraquien a 
continuer de participer activement a ce mecanisme, car les recommandations qui 
sont faites a Tissue des deliberations de chacune des reunions de la Commission 
offrent une base utile pour determiner la meilleure fagon de proceder. Je l’invite par 
ailleurs a presenter ses conclusions aux membres et a les tenir constamment au 
courant de ses activites, y compris en dehors des reunions regulierement prevues, 
afin d’accelerer le processus. Je continue de croire que travailler sur plusieurs 
fronts, principalement en contactant des temoins, en corroborant leurs declarations, 
en recueillant des informations aupres de toutes les sources disponibles, en faisant 
les recherches necessaires sur le terrain, en utilisant les nouvelles technologies et en 
poursuivant le projet d’examen scientifique approfondi, permettra de faire avancer 
ce dossier. 

19. Je me felicite de la decouverte des plus de 6 000 ouvrages koweitiens dans les 
universites de Babel et de Koufa et du fait qu’ils aient tous ete consignes, et je me 
rejouis a la perspective de leur restitution au Koweit. Cela me fait esperer qu’en 
suivant une demarche appropriee et en deployant les moyens voulus, les autres biens 
koweitiens, en particulier les archives nationales, seront retrouves. J’encourage le 
Gouvernement iraquien a poursuivre ses efforts et a envisager d’appliquer la 
recommandation de mon Representant special adjoint, a savoir d’entreprendre une 
campagne publique portant specifiquement sur les archives nationales. 

20. Je reaffirme l’engagement et la determination de la MANUI pour ce qui est 
d’appuyer et de faciliter tous les efforts entrepris dans le cadre de cette importante 
entreprise humanitaire. 




